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GUJARI MOHALLA PANJWAN. 

Blessings. 

1 Jis simrat sab kil wikh nasen, 

pitri hoye ladhdro 

2 So bar bar turn sad h&i jdpo 

jdnkd ant na pdro. 

3 Pootd mdtd ki asis, 

4 Nimkban bisro turn ko bar bar 

sadd bbajo jagdish 

5 Sat gur turn ko boye diydld, 

iidt sang preet. 

6 Kapar pat parmenbwair rdkhi, 

bhojan kirtan neet. 

7 Ainrit peewo sadd cbi<r jeewo, 

bar simrat anapd ansintd 

8 Rang tamdsbd pooran dsd, 

kababun nd biydpo cbintd 

0 Bbawar tumdrd yeb man bowe, 

bar cbarnd bo kauwld. 

10 Ndnak das un sang laptdyo, 

jeeun bconden cbatak mauld. 

# * 54 : 

GAURT MOHAI^LA PANJWAN. 

Prayer. 

1 Jetd samudr sdgar nir bbared te te augun bdmdre. 

2 Dayd karo kucbb mebr updw6 

dubde pattbar tdre ' 

3 Jeejnrd agan bardbar tappe, bbeetar wagge kdti. 

4 Parwant Ndnak hukam pacbbane, sukb bowe din rati. 


( Two ) 



GUJARI MOHALLA PANJWAN. 


Ever repeat the name of that God who hath i 
no end or limit ; 

By remembering Him all sin is removed and 2 
ancestors are saved. 

O my son, this is thy mother’s blessing. 

May God never forget thee for a moment, 
and do thou ever repeat the name of the Lord 
of the world ! 

May the true Guru be merciful to thee and 5 
mayest thou love the saints ! 

May God’s preservation of thine honour be g 
thv raiment, and singing His praises thy daily 
food ! 

Ever quaff the nectar of God’s name; mayest 7 
thou live long and may the remembrance of 
God afford thee endless delight ! 

May joy and pleasure be thine ; may thy g 
desires be fulfilled and mayest thou never feel 
anxiety ! 

Let thy heart become the bumble-bee, and 9 
God’s feet the lotus for thee. 

Nanak, attach thyself to them with the 10 

delight the chatrik findeth in raindrops. 

# # * 

GAURI MOHALLA PANJWAN. 

Prayer. 

My sins are numerous as the waters of the \ 
seas and the ocean. 

Bestow compassion, extend a little mercy, 2 
save me who am like a sinking stone. 

My soul is burning like fire ; it is as though 3 
shears were cutting my heart. 

Nanak humbly representeth — he who obeyeth 4 
God’s order is happy day and night. 


(Two) 


CO 



1 


Jeeu tapat hai bdrobar. 

2 Tap tap khappe bahat bekar. 

3 Jehn tan bdni bisar jae, 

4 Jeeun pakkd rogi bil-lae. 

# # # 

SRI RAG ASHTAFADI. 

1 Janko mushkil att bahe dhoi kai nd dey ; 

2 Ldgoo howe dushmana sdkib bhaj khaie ; 
y Sabbo bhajje .isrd chooke sab asrao. 

4 Chit awe us pdr brahin td lage nd tatid wao. 

# # # 

5 Sdheb nitdneydn kd tan. 

6 A.ye na jaee thir sada, gur -shabdi sach jdn. 

7 Je ko howe dubld nang bhook seeun peer. 

8 Damrd palley nd pawe nan ko dewey dheer, 

9 Suwdrath suwdo nd ko karey nd kuchh howe kaj, 
Chit dwe us pdr br,ahm tdnh nehchal howey rdj. 


{ Three ) 



My mind is ever and ever troubled. 1 

In many troubles my body pineth away and 2 
ever groweth worse. 

The body which forgetteth God’s word, 3 
Screameth like a real leper. 4 


SRI RAG ASHTAPADI. 

When very great troubles befall, and nobody 1 
rcceiveth one ; 

When enemies pursue and relations flee 2 
away ; 

When all from whom man looked for 3 
assistance have fled, and all succour is at an 
end, 

If he then remember God, no hot wind shall 4 
strike him. 


God is the strength of the strengthless. 5 

He neither cometh nor goeth ; He is ^ 
permanent ever ; by the Guru’s instruction 
know Him as the True One. 

If man be weak from the pangs of nakedness 7 
and hunger, 

If he have not a paisa in his purse, and there 8 
be none to console him. 

If no one gratify his aims and desires, and 9 
he be never successful. 

Yet, if he remember God, he shall obtain a iq 
permanent kingdom. 


( Throo ) 



Jd:i^kd chintz bahot bahot dehi viyape rdg. 
Grihst kutamb paletya kadS harak kade edg 
Gdoon kare chaukunf- ka ghari nd baiaan soye 
Chit awe us pdr brahm tdn tan man sital ho. 


Kam krodh moh vas kiyd kirpan lobh piydr 
Chdrey kil wikh un ag kiye howa asur singar 
Pothi geet kawit kuchh kade nd karn dharyd. 
Chit awe us pdr brahm tan nimak simrat taryd. 


Sdsat simrat bM chdr mukkha gar bichrfe 

Tapfe tapishar jogid teerath gawan karey 

Khat karma te dugne pooja karta ndye 

Bang nd laggi pdr brahm tdp sar par narke jdyA. 



If any cme have excessive anxiety and bodily 11 
suffering, 

If bound up in household and family, he feel 12 
alternate joy and sorrow, 

If he wander in every direction, and cannot 18 
rest even for a moment, 

Yet if he think upon God, his body and soul 14 
shall be happy. 


Man may be in the power of lust, wrath, and 15 
covetousness ; he may become a miser through 
love of greed ; 

He may have committed the four great sins 16 
and all venial sins ; he may be a demon to 
destroy ; 

He may never have listened to sacred books, 17 
hymns, and poetry ; 

Yet shall he be saved if he think upon God 18 
and repeat His name even for a moment. 


Even though man repeat by heart the 19 
Shasitars, the Simritis, and the four Veds ; 

Though he be a penitent, a leader of 20 
penitents, or a Jogi and have made all 
pilgrimages ; 

Though he perform the six duties twice over, 21 
though he bathe and perform worship ; 

Yet if he love not the Supreme God, he shall 22 
assuredly go to hell. 


( Four ) 



lid] milak sik ddridn ras bhogau bisthdr., 

Bag suhdwd sonhne chaJley hukam afdr. 

Bang tamdshey bahu bid?ii chdye lag rSyd. 
Chit nd dy6 parbrahm tdn saffp Id jaan gayd. 


Bah6t dhanad acharwant sobha nirmal reet 
Mdt pitd sut bhdy^dp sajan sang preet 
Lashkar tarkas band bapd jeeo jeeo sagji keet. 
Chit nd dyo parbrahm tdn khar rasdtal deet. 


Kdyd r6gna chhidr nd kuchh kdrd sog 
Mrit na dwee chit tis ehnis bh6ge bh6g 
Sab kuchh keet6p dpnd jiyann sankh dharyd 
Chit na dy6 p;lrbrahm jam kankar was paff^yd. 



Man may have empires, dominion and prin- 23 
cipality ; enjoyments may be scattered around 
him ; 

He may have delightful and beautiful 24 
gardens, and his orders may be such as cannot 
be disobeved : 

He may have merriment and spectacles of 25 
many descriptions, and he may continue 
devoted to pleasure ; 

Yet if he think not of the Supreme God, he 26 
shall be born again as a serpent. 


Man may be very wealthy ; he may be atten- 27 
tive to ceremonial duties ; his reputation and 
conduct may be ostensibly spotless ; 

He may love his mother, father, children, 28 
brothers and friends ; 

Armies in full panoply and all men may show 29 
him honour ; 

Yet if he think not of the Supreme God, he 30 
shall be taken and consigned to the abode below. 


Man’s body may have no disease or blemish ; 31 
he may have no heart-burning or grief ; 

He may have made everything his own and 32 
night enjoy himself ; 

He may have made everything his own and 33 
fear no one ; 

Yet if he think not of the Supreme God, he 34 
shall fall into the power of Death’s myrmidons. 

< Five ) a 



35 Kirpa kare jis'par brahm howe eadhu sang 

36 . Jeeuij’ jeeun oho wadhai-yS teeu^ teeup har sewn rang 

37 Dohdn sirydn kd khasam dp awar na doojd ihddn. 

38 Sat gur tutthe pdyd Nanak sachcha ndm. 


SET EAO. - 

SEEMON OF OUEU NANAK ’S GEANTH SAHIB. 

^ Eey nar garb kundal jab dchchat virdh dhvdn liv laga, 

2 Mirtak pind pad madna adhenis ek apyan sundgd. 

3 Tey dL'c sammal kasht mahd diikli ab chilt adliak 
paadreya. 

4 Garb chhode mirtmandal ayd tan nar har tnanoh 
bisdre'yd. 

5 Phir pachhtayengd mooriyd ti^n kaman knmat bhram 

6 Chet Edm nahi Jampur jahenga jan bichre an- 
rddhd. . 

7 Bdl Binode chind ras Idgd khin khin moho 'bi 
dpey. 

S Eas mis niedh amrit vikh chdki ten panch pairga^ 
santdpey. 



He to whom the Supreme God is merciful 36 
obtaineth the society of the saints. 

The more that association increaseth, the 36 
greater his love for God. 

He is the Lord of both worlds ; there is no 37 
resting place but in Him. 

Tf the true Guru be pleased, Nanak shall 38 
obtain the true Name. 


SRI RAG. 

0 man, when thou wast in the pit of the 1 
womb and didst meditate and fix thine earnest 
attention on God ; 

Not proud of the dignity of thy mortal body, 2 
thou wast day and night free from the pride 
which is ignorance. 

Recall the travail and great suffering of 3 
those davs ; now thou hast too much extended 
thy thoughts to worldly things. 

When thou didst leave the womb and enter 4 
this perishable world, thou forgottest God. 

Thou shalt afterwards repent, 0 fool ; 5 

through what mental perversity hath super- 
stition attached to thee ? 

Remember God ; otherwise thou shalt go to ^ 
the abode of Death ; stray not in other worship. 

A child is anxious for play and sweets ; by ^ 
degrees its worldly love increaseth. 

Under the pretext of its being a sacrifice man 8 
tasteth meat as if it were ambrosia, though it 
is a poison ; then the five evil passions appear 
and torture him. 


( Sis > ' 



9 Jap tap sanjam chh6de sukrit mat Edm ndm na 
dradheyd. 

10 Uchhliyd kdm kdl mat Idgi to dn sakat gal 

bdodhfeyd. 

11 Taran tej partriydmukh johen sar apsar nd pachhdneya 

12 Un mat kdm mahd bhik bhiilcy pdp piirn 

nd pachhdneya. 

13 Sut sampat dekh ehe man garbeyd Edm ridey to khoyd. 

14 Abar mart mdyd mantoJe tan bhag mukh janam vigoyd. 

15 Pundar kesh kusum te Idhaule sapt pdtdl ki bdni. 

20 Lochan sarmey budh bdl nathi tdn kdm pawas 

mddhdni. 

17 Tdtey bikhey bhdyi mat pawae kdyd kamal kum 
lana* 

J8 Avgat ban, chhod mirtmandal tau pachhe pachhtdnd. 

19 Nikufi deh dekh dhun upjey mdn kart nahi boojhey. 

20 Ldlach karey jivan pad kdran Icchan kachhu rd soojhey. 

21 Thdkd tej udyd manpankhi ghar dngan nd sukhdi. 

22 Beni kahey sunorey bhakto maran mukut k’n pdi. 


( Seven ) 



He abandoneth devotion, penance, self- 9 
restraint, and good works, and in his heart he 
worshippeth not God’s name. 

His lust overfloweth, blackness aittacheth to 10 
his heart, and he embraceth the strange 
woman. 

In the ardour of youth he stareth at another’s ii 
wife, and distinguisheth not good from evil. 

In the intoxication of lust and the other 12 
great sins he goeth astray, and distinguisheth 
not vice from virtue. 

Beholding his children and his wealth, he is 13 
proud and forgetteth God in his heart. 

He weigheth in his heart the wealth of some 14 
one who is dead, then ruineth his life by women 
and banquets. 

When his hair groweth grey — greyer than 15 
the jasmine — and his voice becometh feeble ; 

When his eyes water, and his intellect and 
strength depart, then his desires are in a whirl. 

His mind is defiled by evil passions, and 17 
therefore his body withereth away like the 
lotus in the rainy season. 

He who renounceth God’s name in this 18 
perishable world shall afterwards repent. 

Beholding his near relations he muttereth 19 
something, and is proud of them, but thev heed 
him not. 

He desireth the distinction of long life, 20 
though his eyes see not. 

The fire of his body is spent, the bird of his 21 
soul hath fled, and his corpse is disagreeable 
whether in the house or the courtyard. 

Saith Beni, hear me, 0 saints ; who hath 22 
obtained salvation after death ? 


{ SeVBti ) 



BAWAN AKHRI. 


1 Khdf peet khelat hast bliarmen jaDam an^k. 

2 Bhawjal te kadho Prabhu Ndnak teri tek. 

3 At sundar chatrkulecii iiiukli giydni dhanwant 

4 MiT tak kahiye Naiib'i jeheii preet nalii Bhagwapt. 

5 Awan dye shrisht men bin bujhe pasu dhor. 

6 Ndnak gurmukh so pujhe jan ke blxag msi thore. 

1 Yfi jug m^h eke kahon dya, 

2 Janmat mohyo rnohini iiiayd. 

3 Garab kunt meh urdh tap karte, 

4 Sas sus .simrat Prabh rehte. 

6 Urj pare jo ehhode chhadaua, 

6 Dewan hdr man hai bisrdna. 

7 Dhdro kirpd jisen gusafa, 

8 It ut Ndnak Vis bisio nahiii. 





BAWAN AKHRT. 

Eating, drinking, playing and laughing have 1 
we wandered in many births ; 

O God, rescue us from the terrible ocean, 2 
prayeth Nanak ; we rely on Thee. 


Though one be very beautiful, of high birth, 3 
wise, a divine in words, and wealthy, 

Yet shall he be deemed as dead, O Nanak, if 4 
he have no love for God. 


Men come into the world, but without know- 5 
ing God they are as beasts and cattle. 

Nanak, the holy man, on whose forehead such 6 
destiny hath been written, knoweth God. 

# « # 

Man then cometh into this world to meet the 1 
one God, 

But fascinating Maya fascinateth him at his 2 
birth. 

• 

The foetus severed in the pit of the womb 3 
performeth penance, 

And continueth to remember God at every 4 
breath. 

He becometh entangled with what he must 5 
abandon. 

And in his soul forgetteth the Giver. 6 

He to whom Thou showest favour, 0 Lord . 7 
of the earth, 

Will not forget Thee, saith Nanak, either here 8 
or there. 


( pight ) 



Kdch rahe bantd bindde 
Kusum ra^g bikh s6re 

NAnalc te^h sarni pare b’ns jae main in6re. 

^ * 

Lididch jhoot bikdr moho biyapat moorhfe a^dh 
Lidg pare durgand siyun Nanak mdyd baiidli. 


Ayd safal tdhun ko ganiye 

Jds rasan bar bar mukb bbaniye. 

Aye basen sadhii ke sangbe. 

An din ndm dbiyaweij rangge. 
Awat soj'an na maben rdtd. 
Jdkaun dayd may a vidbatd. 

Eke dwan pbir jonan mdbi 
Ndnak bair ke dara samayin. 


EAG ASA MOHALLA PANJWAN. 

Bhayee prdpat mdnakb dehuriyd. 

Gobind milan ki ebo teri bariyd 
A war ktd] tere kite nd kdm. 

Mil sddh saijgat bhaj kewal ndm. 


(Nine) 



Man continueth to Iovt> women, pleasures, 1 
and the tumult of the passions, things -fleeting 
as the dye of the safflower. 

Nanak, take God’s protection and thy selfish- 2 
ness shall depart. 

* » * 

The sins of covetousness, falsehood and 3 
worldly love are committed by the foolish and 
The blind ; 

Slaves of Maya, O Nanak, they love an 4 
offensive smell. 

* * # 

Deem fortunate the birth of him 5 

Whose tongue repea teth God’s praises; 6 

He goeth and sitteth with the saints, 7 

And night and day meditateth on the Name 8 
with love. 

He to whom God showeth comx)assion and 9 
mercy, 

Is at his birth endued with the Name ; 10 

He has been born once, but shall not again 11 
enter the womb ; 

Nanak, he shall be absorbed in the sight of 12 
God. 

* * * 

RAG ASA, MOHAIXA PANJWAN. 

Guru Arjan, Rag Asa. 

Since thou hast now obtained a human body, 1 
O man, 

It is time for thee to meet God ; 2 

All else that thou doest is of no avail ; 3 

Join the company of the saints and only 4 
repeat God’s name ; 


3 


( Niae ) 



5 Saranjjim Idg phaw jal taran ke 

6 Janam britha jat rang mdyd kS. 

7 Jap tap saDjam dharam nd katndyd. 

8 Sewd sddh nd jdnyd hai- rdyd 

9 Kaho Ndnak ham neech karmd. 

10 . Saran pare ki rdkho sharma. 

* « 9it 

SRI RAG MOHALLA PANJWAN. 

1 Man bilds bahorang ghand driaht bhooi khnsrydp 

2 Chhatr dhdr pat shdhidn vich seh ae paridn 

3 Bhdi re sukh sddh sang pdyd 

4 ' Liikhyd lekh jo purkh bidhdte purb sanjogi pdyd 

5 . Jete thdn thanantra te te bhav dyd 

6 Dhan pdti wad bhumiydn meri meri kair rehd 


Hukum chalden nisang hoye varteri afaryd 
Sab ko was gat kar I'eyon bin udwen klidk raleyd. 

tetees sewakd sidb sddak daa: kharyd. 

Giram bdri ba4 sdhebi sab Ndnak aupanthid. 


(Ten) 



Apply thyself to preparation for crossing the 6 
terrible ocean. 

Thy life is vainly passing in worldly love ; 6 

Thou hast not repeated God’s name, per- 7 
formed penance, austerities, or other religious 
works ; 

Thou hast not served holy men or known God. 8 
Nanak saith, base have been mine acts ; 9 

Preserve mine honour who have taken shelter 10 
in Thee. 


SRI RAG MOHALLA PANJWAN. 

Man is led astray by recreation and varied 1 
amusements and by the pleasures of the eye- 
sight. 

Such delights are unreal, for even kings and 2 
emperors are involved in anxiety. 

My brethren, happiness is obtained by asso- 3 
ciation with saints. 

Sorrow and anxiety depart from him for 4 
whom God hath so destined. 

I have wandered through all countries, 5 

And ohser^'^ed that Lords of wealth and 6 
great lords of the soil perished speaking of 
their property. 

« # # 

They fearlessly enforced their orders, and 7 
treated men with haughtiness; 

They subjected every one to them, but 8 
being without the Name they were blended 
with the dust. 

Great monarchs, at whose gates stood the 9 
thirty- three karors of gods, Sidhs, and Strivers 
as servants. 

Whose dominion was over mountain and ^9 
sea, all passed away, Nanak, like a dream. 



GAUEI MOIIAELA PANJWAN. 


2 An rasd jete tahi chakhe 

2 Niiiiakh na trishna teri Isikhe 

3 Har ras kd toon chdkhe sddli 

4 Chdkhat hove rahen bisnidd 

5 Ainrit rasna pee piyaree 

6 Eh ras rati hove triptdri 

7 ITeh jihwe tiin ram gun gawo 

g Ximak niiuak har har har dhiydo 

« 4: 4s 

9 An na suniye kathun na ja-i-ye 

10 yddh sangat va4 bhagi pd-i-ye 

Ath pehar jehwe drddh 

12 Pdrhrahm Thakur agadh 

13 lhaii uhan sada suheli 

1-1 Har gun gawat rasan anioli. 

15 ISanaspat mauli phal phool pecjlj6 

16 Eh ras rdti bahar hd chhode 

17 An na ras kas lawe na Idi 

18 Kabo Nanak Gur hhayc haiji sahdi. 


( Eleven ' 



GAUm MOHALLA PANJWAN. 

OF ALI. RELISHES NONE SO SWEET AS 
GOD’S NAME 

0 my tongue, thy thirst departeth not for an 1 
instant, 

However many sweets thou tasteth. 2 


If thou now taste the sweetness of God. 3 

Thou shalt be astonished on tasting it. 4 

My beloved tongue, drink the nectar of God's 5 
name : 

Steeped in this relish thou shalt be satiated. 6 
0 my tongue, sing thou God’s praises ; 7 

Every moment meditate on God. 8 


The association of the saints is obtained by 9 
good fortune : 

Go to none but them, and hear no words but 10 
theirs. 

During the eight watches, O my tongue, 11 
adore 

The Supreme God, the Unfathomable Lord, 12 

And thou shalt be ever happy in this world 13 
and the next. 

By singing His praises, 0 my tongue, thou 14 
shalt be beyond all price. 

Plants and trees may burst into flower and 15 
fruit and sioeet may be their flavour, ■ 

But God’s name once tasted thou shalt never Itt 
forsake. 

No other relishL can equal it. 17 

Saith Nanak, the Guru hath become my 18 
succourer. 


( Eleven ) 



GAUBI MOHAL.LA PANJWAN. 


. 1 Trishnd birle hi ki b6ojhi hai 

2 joi*^ Idkh karore man n^ hord 

3 Par^ pare hi kaun loojhfe hai. 

4 SuQdar naffi anik prak&rd par grehg bikari 
' 5 Bura bhal& nahin s6ojh^ hai 

6 Anik bandhan mdyd bharmat bharmfi.^^ 
Gun nidh ndhin gayd 

■ 7 Mah bikhe hi m^hn 16ojhi hai 
g Jdnko re kirx>d kare jiwat so hi mare 

Sddh sapg mayd tare 
9 Kdnak so jan dar har sijhi hai. 


GAUBI MOHAL.L.A PANJWAN. 

1 Bin simran jaisey sarp ar jdri 

2 Teydo^ jiw&Q sdkat ndm bisdree 

3 : Bk nimakh j6 simran mSiph jeeya 

4 Kdi dinis Idkh sadd thirthid 

5 - Bin simran dhrig ka.ram kards ' 


( Twelve > 



^he following was written by the Guru on 
hearing that a raja was preparing an expedi- 
tion to seize another raja! s territory : — 

The thirst of only a few is slaked. ^ 

Man amasseth thousands and millions, but 2 
restraineth not his mind ; 

He is burning for more and more. ^ 

Though possessing beautiful women of many 4 
races, he committeth adultery in other men’s 
bouses. 

He distinguisheth not between bad and good. 

Under the many bond of mammon he 
wandereth and singeth not the praises of thfe 
Treasury of Excellences ; 

His mind is absorbed in worldly affairs. 

He to whom God is merciful is dead while 8 
alive, and in the company of the saints crosseth 
over the ocean of the world : 

Nanak. that man shall be acceptable in God’s 8 
court. 


# * * 

GAUBI MOHALLA PANJWAN. 

Without rememberinq God man is on a level 
with everything that is low and base : — 

He who remembereth not God, leadeth the ^ 
life of a snake : 

So liveth the infidel who forge tteth the Name. 2 

He who liveth remembering God even for a 3 
moment 

Shall live for millions of days, yea, for ever. 4 

Cursed be the acts done without remembering 5 

God 1 




a 



6 


7 

8 
9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 


Kdg b&tan bish^id me^h wAs 
Bin sirwran bha^ye kookar. kdm 

8Akat beswa pootan, nAm 

Bin simran jaise seeiigh ohhatdrA 

Bol^n k6or sAkat mukh kArA 

Bin sinoran gardhab ki naiyaeen 

Sakat thAn bhrisht phirAyeen 

Bin simran kookar bar kAya 

SAkat lobhi bandban pAyA 

Bin simran ba.i Atam gbAti 

SAkat neecb tis kul nabin jAti 

Jis bhayA kirpAl, tis sat sangh milAvA 

Kabo NAnak Gur jagat taTayA. 


GAUHI MOHALLA PANJWAN. 

1 Mil m^re Gobind apna nam deb 

2 NAm bind dhrig dhrig asnSh 


( Tbirteea ) 



The infidel like a crow’s beak dwelleth in 6 
filth : 

Without remembering the Name his desires ^ 
are those of a dog. 

The infidel is nameless like a prostitute’s ^ 
son ; 

Without remembering the Name he is like a ^ 
ram’s horn. 

The infidel uttereth falsehood and his face is 
blackened ; 

Without remembering God’s name he is like 
a donkey 

Which wandereth about in foul places. 

Without remembering the Name he is as a 
mad dog. 

The covetous infidel falleth into entangle- 
ments ; 

Without remembering the Name he commit- 
teth suicide. 

The infidel is low ; he hath neither family 
nor caste. 

The Guru causeth him to whom he is merciful 
to meet the society of saints, 

And, O Nanak, to cross over the ocean of the 
world. 

* # # 

GAURI MOHAIXA PAN.JWAN. 

The evil fate of him who forgets the Name : — 

Come to me, O mv God, bestow on me Thy ^ 
Name ; 

Totally accursed be the love which is without ^ 
the Name. 


4 


(Thirteen) 



Njtm bins jo paihrSn khdye 
J6on kookar jootban menh pftye 
Ndm bind jeta beohdr 
Jeun nairtak mitthyd se&ngdr 
Ndm bisdr kar^n ras bh6g 
Sukb snpnS ndhin tan. mSn r6g 
Ndm tiydg karSn an kdj 
Bins jaye jooth^ sab pdj 
Ndm sang man preet nd Idwfen 
K6t karam karto nark jdwfen 
H'ar kd ndm, jin man nd arddhd 
Chore ki m'yayeen jampnr bddhd 
Ijdkh adambar bah6t bisthdrd 
Nam bind joothe pasdrd 
H’ar kd ndm soy&e jan l.ey 
Kar kirpd Ndnak jis dey. 


MAJH MOHALiIiA PANJWAN. 
JithSy ndm japiy^ prabh piydrS 
Seh asthal soyfen chaubdn'e 
Jithey ndm nd japiye merfe gpbindd 
Sei nagar ujdree jeed 


( Fourteen ) 



He who dresseth himself or eateth without 3 
invoking the Name, 

Is like a dog fallen on garbage. ^ 

Business performed without the Name ^ 

Is futile as the decorations of a corpse. ® 

He who enjoyeth pleasures in forgetfulness 7 
of 'the Name, 

Hath no happiness even in his dreams; nay, 8 
his body becometh diseased. 

If man abandon the Name for any other 9 
occupation, 

The whole of his false gilding shall fall off. lo 

He who loveth not heartily the Name, U 

Shall go to hell even though he perform ]2 
millions of ceremonies. 

He who remembereth not God’s name in his 13 
heart, 

Shall be bound like a thief in the realm of J4 
Death, 

There might be hundreds of thousands of 15 
displays and great profusion. 

Yet without the Name they would all be vain 1 6 
ostentation. 

That man repeateth God’s name. 17 

To whom, 0 Nanak, He mercifully ig 
granteth it. 

* * m 

MAJH MOHALLA PANJWAN. 

The place where the name of the beloved God 1 
is repeated, 

Is like a mansion of gold ; 2 

The city in which the name of God is not 3 
repeated is like a wilderness. 


( Fourteen ) 



Hair rukkhi i-oti khsiye isamdley 
A-^tsbr bahar xii,a 4 dar nihdl^y 

H.bae kbd^ kcure bad f&ilee 
Jcin visuki v4ri Jeeo 

SantaigL sete raigig* n4> IdyS 
Sakat sang vikrain kamde 

Diirlabh deb^ kh6i agydni 
Jar apzfci dp ixpdri jee6 

Teri sbaran m^e din diydla 
Sukb sdgdr mere Gur kirpdld 

Kar kripa Ndnak gun gdw^ 
Jldkbo saran asdr-i jee6. 


( irjf teea ) 



He who eating dry bread remtombereth God, 4 

Shall behold Him whether at home or abroad. 5 

Know that he who through pampering his 6 
belly committeth bad deeds is planting for 
himself a garden of poison. 

The spiritually ignorant man who loveth not 7 
the saints, 

And committeth sins in company with the 8 
inhdel, 

Loseth his human body so difficult of attain- g 
ment, and uprooteth himself. 

I have entered Thine asylum, 0 Compassion- jq 
ate to the poor. 

O Ocean of Comfort, my great God, 11 

Nanak singeth Thy praises, mercifully j2 
preserve his honour. 

# # # 

Kahir reminds a worldly person of his 
death : — 

Having beaten thy drum for four days, thou 
shalt depart. 

With all thine earnings, thy ready money, 
and thy buried treasures, thou shalt take 
nothing with thee. 

Thy dear wife will sit, and wfeep in the 
portico ; thy mother will go as far as the gate 
with thee ; 

All thy friends and relations will accompany 
thee to the burning-ground ; hut thy soul shall 
depart alone. 

Thou shalt not again behold thy sons, thy 
wealth, thy towns, and thy cities, 

Saith Kabir, why remember not God 1 thy 
life is passing in vain. 


(Fifteen ) 



Sermons of Guru Ncmak : — > 

1. O, you person, when a small quantity of 
semen has been introduced into the womb of 
the woman, out of that semen this body 
of yours has grown up and developed by the 
grace of God in the womb of your mother. 

2. God, O person, has given you food, drink, 
buildings to live in, happiness and has removed 
your difficulties whenever they have presented 
themselves before you. 

3. As you grow on in years, you come to 
know your mother, your father, brother and 
friends by the instinct which the Almigity 
Father has given you. 

4. Thus you went on growing day by day, 
but let it be known to you that your old age 
and then your death is approaching. 

5. O you devoid of any good deed, 
immersed in the mine of wealth, why don’t you 
remember the name of God for a moment ? “ 

6. Giiru Nanak says, O merciful God, catch 
hold of- my hands and destroy the hallucina- 
tion of action under which I am labouring. 


1. 0, you fool, hard-hearted, dirty and 
destitute of wisdom, your body is perishable 
and you have too much attachment to wordly 
things. 


( Sixteen ) 



' 2. Labouring under this hallucination you 

go on wandering and running to and fro and 
have no equanimity of mind. Thus you do not 
know the ways of the Almighty Father. 

3. Being too proud of your wealth, youth 
and beauty, you go on loitering in the world 
with your pride. 

4. Among the things you like are : To 
snatch others’ wealth, to speak ill of others and 
fight with them, to love women and to backbite 
others. 

5. These things, viz., vicious acts of yours, 
appear to you pleasing, delightful and 
conducive to your welfare. 

6. O, you person, you try to cdieat others 
concealing vourself but know for certain that 
the Almighty Lord is watching all these acts of 
yours. 

7. O God. Creator of all beings, I have got no 
peace, T have not done any pious act in my life. 
I have now placed myself at Your mercy. O 
God, take pity upon nate. 

8. O God, Creator of all beings and Almighty 
Father — please take me in Your protection. 


1. O you evil-minded mouse, you sit in this 
hole and are proud of yourself and do all kinds 
of base and foolish deeds. 

2. You being a wealthy man, swing in 
cradles and are absorbed in wealth and are 
wandering in the world like owls. 


(^Soyenteen ) 



3. O person ! You are too much attached 
to your sons, wife, friends and acquaintances. 

4. You have sown the seed of pride in yotir 
body. This pride makes you commit all kinds 
of vicious deeds and thus your whole life is 
sp'ent in doing sins. 

6. O you person! Death which is like a 
cat is staring at vou by opening its mouth and 
will devour you being very hungry. 

6. Giiru Nanak says that remember that 
Merciful Providence and keep company with 
pious men and consider this world to be like a 
dream. 

# * * 

1. That attachment of a person to worldlv 
thinars, makes him fora^et the charm the man 
finds in devotion to God and bege+s doubts and 
suspicions, thus making the man fall in the 
dark well of attachment (Maya). 

2. He is so proud of his own self that even 
though he gets everything and reaches as high 
a place as the skv. still the man is never 
satisfif'd. But if it be considered it will be 
clear that the man is composed of bones and his 
body is full of worms and dirty things. 

3. Being entangled in darkness, ignor- 
ance, the man goes on running towards all 
directions in search of wealth. 

4. The result of all these is that the man has 
to undergo great pain and troubles in hell in 
different births and at last after having been 
beaten and troubled by messengers of death, 
falls into the ditch. 


( Eighteen ) 



5. But such a man gets deliverance if he 
devotes himself to God as said by Guru Nanak 
and the saints being pleased make him also 
a saint. 


1. This absorption in wealth or this attach- 
ment to wealth scatters thorn on the path of 
those who do penance, who are respectable 
and venerable persons and who are by nature 
benevolent. 

2. That illusion or Maya, O person! you 
have developed in yourself with heart and 
mind. 

3. That attachment to wealth or that 
wealth, you have kept well saved and pro- 
tected from good persons, relatives, sons and 
brothers. 

Your life is thus spent in running to and fro 
after wealth and in speaking lies for the 
possession of wealth. 

4. Those maxims and principles by which 
life is regulated, viz.; controlling of senses, duty 
and religion are all destroyed when this 
hankering after wealth takes possession of 
the man. 

5. The result of all these is that the man 
undergoes different births, i.e., once he becomes 
a beast, at other times a bird, sometimes a tree. 

6^ O person, you have never in your life 
devoted even a single moment for that 
Providence, the Protector of the poor. 

( Nideteea f 
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7. At the time of your death, O person ! 
these business of eating and drinking will 
appear to you like poison. 

8. Guru Nanak says, man gets deliverance 
when he comes in contact with saintly ptosons 
and those who are in the midst of pleasures and 
attachment are doomed. 


1. The love for this body and wife cannot 
remain for ever. How long will you remain 
absorbed in wealth and how long in 
self-conceit ? 

2. This crown of kings, the recommenda- 
tion of others, this fan of furs and these 
servants of yours are passing away. You 
never for a moment give thought to these. 

3. In a moment you will have to leave this 
chariot, these nice horses and these elephants 
and will go naked. 

4. These heroic strong persons, these Amirs 
and Khans, will, you consider, not accompany 
you when you will leave this world. 

5. Those who have taken refuge in forts 
and those who have enormous wealth will 
never escape unpunished by God. 

6. Having deformed myself I go on rotting 
in hell and heaven. 

7. The love of friends, wife and sons, is 
always shifting like the shadow of a tree. 

8. O person ! remember every moment that 
God who is perfect in Himself and who is all- 
merciful and bountiful. 


( Twenty } 



9. O the Husband of Lakshmi, Gum Nanak 
says, deliver me, O Lord, from all these 
sins after taking pity upon me. 

JaAtsari M War. 

Slok I 

Tn the beginning God pervaded creation, in 
the present He pervadeth it, and in the future 
He will pervade it. 

Nanak, the saints remember the All -per- 
vading who is the Destroyer of sin and Lord 
of the world. 

Behold, hear, and cause others to hear, and 
fix the True One in thy heart. 

Nanak, be absorbed in the love of God who 
is fully contained in all things. 

God’s omnipotence and omnipresence •: — 
Pauri I 

Sing of God, the only Pure One ; He is 
contained in everything. 

He is potent to do and cause to be done ; 
what He doeth taketh place. 

Tn a moment He establisheth and disestab- 
lisheth ; thei^e is none but Him. 

He pervadeth the continents, the universe, 
the nether regions, the islands, and all worlds. 

He whom God causeth to understand under- 
standeth ; he alone is the pur's man. 


( Tweaty-oi>e ) 



y forget God who brought man forth from 
the womb ? — 


Slok II 

God having put thee into thy mother’s 
womb, made the framework of thy body. 

Thou didst remember Him at every breath, 
Nanak, and so the great heat did not consume 
thee. 

With body reversed thou didst dwell in a 
filthy place. 

Nanak, why forget that Lord by whose name 
thou didst escape therefrom? 

Pauri II 

O man. thou wert conceived from blood and 
seed, and placed in the fire of the womb. 

Thy head downwards, thou wert dirty, rest- 
less in the darkness of a terrible hell. 

By remembering God thou wert not burned ; 
clasp Him to thy heart and soul. 

Forget not for a moment Him who preserved 
thee in a painful place. 

By forgetting God thou shalt never be happy, 
but shalt lose thy human life. 
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Ever remember God and His benefits : — 
Slok m 

God bestoweth the gift of the fulfilment of 
the heart’s desires and of all hopes. 

Nanak, remember God who dostroyeth 
suffering and misery ; He abideth not far 
away. 

Love Him through whom thou enjoyest all 
pleasures. 

Nanak, forget not that Lord even for a 
moment who made this beautiful body. 

Thanh God for what He hath given thee \ — 
Pauri HI 

God who is able to give, gave thee soul, life, 
body, wealth, and pleasures to enjoy. 

He gave thee houses, mansions, chariots, 
horses, and made thee fortunate : 

He gave thee sons, wife, friends, servants. 

Meditate on that God ; thv soul and body 
shall be refreshed, and the pain of separation 
from Him healed. 

Repeat God’s praises in the company of the 
saints, and all thy maladies shall depart. 
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Man's first duty is to God : — 

Slok TV 

They who strive for the sake of family and 
make various efforts for wealth, 

Who are without the service auJ love of 
God, O Nanak, are as ghosts. 

That love shall fade which is devoted to any 
other than God. 

Nanak, true is the way of loving the Lord. 


The body perishes nnhono'ared, wherefore man 

should remember God, with v)hom rests 
salvation : — 

Pauri TV 

By forgetting God the body becometh ashes, 
and every one calleth it a ghost. 

Even they whom one loved allow him not 
to remain a moment in their house. 

Of what use is wealth improperly amassed ? 

As man soweth, so shall he reap ; his body 
is the field of acts. 

The ungrateful who forget God shall wander 
in transmigration. 


( Twemtv-four ) 



Superstitious ceremonies are of no avail’, 
God's light in the heart hums all sin : — 


Slok V 


Millions of alms, ablutions, and various 
penances for purification are of no avail. 

Nanak, to repeat God’s name with the 
tongue removeth all sin. 

However much firewood one may collect, if 
a spark be applied to it, it will he consumed 
in a moment ; 

So when the true Lord dwelleth in the heart, 
Nanak, all sins disappear. 

The effect of rememhering and praising God : — 

Pauri V 


Millions — yea, all sins depart by remember- 
ing God’s name. 

Man obtaineth the reward his heart desireth 
by singing God’s praises. 

The fear of transmigration is removed, and 
a lasting and true abode obtained. 

If it be so decreed in the beginning, man 
become! h absorbed in God’s feet. 

O God, mercifully preserve me ; Nanak is a 
sacrifice unto Thee. . . 
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The Guru likens to worms those who only 
think of pleasures — 

Slok VI 

They who turn their thoughts to peerless 
houses, to pleasures, and to delights of the 
palate. 

And who never think on God — such people, 
Nanak, are worms in filth. 

Forsake all worldly things : why fix thy love 
on them ? 

Nanak, the body which forgetteth the Lord 
shall become ashes. 

Pauri VI 

Man may enjoy a beauteous couch, varied 
pleasures, and all delights ; 

He may possess a palace, gold, and silver ; 
he may use perfumes and wear pearls and 
diamonds ; 

He may enjoy the pleasures his heart 
desireth and have no anxietty whatever ; 

But if he remember not God, he shall he like 
a worm in ordure. 

Without God’s name there is no peace, how 
shall the heart be consoled 1 


( Twenty-six ) 



The bliss of spiritual happiness obtained 
by toil : — 

f 

Slok VII 

Anchortets search in the ten directions for 
the love of God’s lotus feet : 

They renounce deceptive mammon, Nanak, 
in the delightful company of the saints. 

May I repeat God’s name in my heart and 
with my lips, and wander preaching in all 
countries ! 

Nanak, all worldly things are false ; I live by 
hearing God’s true fame. 


The poor and holy man, if pious, is king of the 

world - 

Pauri VIT 

He who liveth in a ruined hut with all his 
clothes torn, 

Who hath neither caste, nor lineage, nor 
respect, who wandereth in the wilderness, 

Who hath no friend or lover, who is without 
wealth or beauty, and who hath no relation or 
kinsman. 

Is king of the whole world if his heart be 
filled with God’s name. 

God is well pleased with him, and men are 
saved by the dust of his feet. 

( Twenty -(seven ) 



Worldly pleasures are vain without devotion : — 

Slok VIII 

A man may have many sports, empire, 
pleasures, beauty, the umbrella of empire, 
fans, waving over him, and a throne to sit 
on — 

They who are absorbed in such things are 
fools, ignorant, and blind; Nanak, the desire 
for mammon is a dream. 

In dreams man enjoyeth all pleasures, and 
worldly things appear sweet to him. 

Nanak, without the Name beautiful Maya is 
deceptive. 


The fool is misled hy his folly 
Pauri VIII 

The fool attacheth his heart to a dream : 

When he awaketh he forge tteth empires, 
pleasures, and delights, and suffereth dis- 
appointment. 

His life passeth away in pursuing worldly 
things. 

But his desires have not been fulfilled 
because he hath been fascinated by Maya. 

What can the poor creature do when God 
Himself leadeth him astray? 

( Tweaty-eight ) 



The condition of the persons, and habitations 
of those who forget God : — 

Slolr IX 

They who forget God, Nanak, are as 
wanderers in the wilderness. 

Even though they dwell in heaven or 
conquer the nine regions of the earth. 

Where there are millions of plays and 
spectacles, without remembrance of the Name, 

Nanak, that place is desolate, and equal to 
millions of hells. 


Pauri IX 

Man deemeth a place a city, though it be 
only a very terrible wilderness. 

On seeing false wealth, man believeth it to 
be real. 

Men go mad through lust, wrath, and pride. 

When the club of death falleth on their 
heads, they shall regret. 

He who wandereth without the company of 
the perfect divine Guru is a demon. 


( Twenty -n:: 



Everything deceives except devotion to God : — 

Slok X 

Deceptive is empire, deceptive is beauty, 
deceptive are wealth and pride of birth. 

Man amasseth poisonous wealth with deceit 
and guile, Nanak, but nothing can go with 
him save God’s name. 

Men mistake on beholding the colocynth 
which appeareth beautiful — 

It is not worth an eighth of a paisa; Nanak, 
thus wealth appeareth beautiful, but will not 
depart with one. 


Contempt of wealth and condemnation of 
idolatry ; — 

Pauri X 

Why amass what will not go with thee as 
thou proceedest? 

Say why thou endeavourest to acquire what 
thou must leave behind? 

How can thy mind be contented and not 
distressed when thou forgettest God? 

He who forsaketh God and attacheth him- 
self to idols shall abide in hell. 

O God, be mterciful and compassionate, and 
dispel Nanak’s dread of transmigration. 
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The holy man finds no 'pleasure in worldly 
enjoyments : — 

Slok XI 

Not sweet to me are the pleasures of empire, 
not sweet are sensuous enjoyments, not sweet 
are the pleasures of wealth. 

Sweet is association with God’s saints, 
O slave Nanak; sweet is the sight of God. 

It is thus love is produced, and the mind 
absorbed therein. 

The real thing is then found and the Lord 
is then sweet. 


Pauri XI 

Without God nothing is sweet to His saints : 

All other pleasures are insipid : I have seen 
this after careful search. 

The doubt and pain of ignorance were 
removed when the Guru became my mediator. 

When the love of God’s lotus feet pierced my 
heart, it became as if dyed with madder. 

God then dwelt in my life, my soul, my 
mind and my body ; and everything that was 
false vanished. 
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The lower animals are led hy their senses^ 
the saints only hy devotion ; — 

Slok XII 

The fish cannot live without water, nor the 
chatrik without the cloud ; 

The deer is smitten with the arrow of the 
bell ; the bee is entangled by the odour of the 
flower. 

The saints are pleased by God’s lotus feet, 
Nanak, and by nothing else. 

The Guru's love for God : — 

O God, may I behold Thy face without 
blinking and not turn my mind elsewhere! 

Nanak will abide with that Lord God who 
is the Friend of the saints. 


Pauri XII 

How can a fish maintain life without water? 

How can the chatrik be satisfied without 
raindrops? 

As the deer fascinated by the bell runneth 
towards the huntsman-. 

As the greedy bumble-bee on finding an 
odorous flower hath itself shut up in it; 

So holy men love God and are satisfied on 
beholding Him. 
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Slok XIII 


The saints meditate on God’s lotus feet and 
adore them at every breath. 

They forget not the name of the Imperish- 
able One ; O Nanak, the supreme God 
fulfilleth their hopes. 

God is stitched into their hearts and is 
never a moment out of them. 

Nanak. the true Lord fulfilleth their desires 
and ever watcheth over them. 

A supplication : — 

Pauri XIII 

O Lord fulfil my hopes who have hopes in 
Thee. 

He who meeteth God shall never grieve. 

My heart desireth Thee ; grant me a sight 
of Thee that my anxiety may depart. 

May my body be purified with the dust of 
Thy feet ! 

May the supreme God through the divine 
Guru be ever present! 





The devotion of the saints - 
Slok XIV 

Naiiak is ever a sacrifice to those who 
meditate on the Supreme Being, 

Who repeat His name with their tongues and 
hear His ambrosial word with their ears. 

Everything is false save the Lord alone : 

Nanak, blest are they who love the True 
One. 

Holy are they who in any manner are 
concerned with God : — 

Pauri XIV 

I am ever a sacrifice to those who hear God’s 
story. 

Perfectly distinguished are they who bow 
their foreheads to God, 

The hands of those who write the praises of 
the Endless One are adorned thereby. 

Their feet are pure and clean who walk in 
God’s way : 

They are saved with the saints and all their 
sorrow fleeth away. 
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Happy the time when the saints meet God \ — 

Slok XV 

To make effort and repeat God’s name are 
completely obtained by God’s will. 

Happy that moment, O Nanak, when I 
obtain a sight of God ! 

The value of that moment cannot be 
estimated ; its happiness is beyond measure. 

Nanak, that time is acceptable when my 
Beloved meeteth me. 

Pauri XV 

Tell me what time that is when J shall 
obtain God ; 

That time is very auspicious when I shall 
meet the Lord. 

By meditating on God for the 'eight watches 
of the day, the desires of the heart are realised. 

By great good fortune the company of the 
saints is obtained ; I bow and touch their feet. 

My heart thirsteth for a sight of the saints; 
Nanak is a sacrifice unto them. 





The reward of devotion : — 

Slok XVI 

God is the Purifier of sinners, the Remover 
of every sorrow. 

Nanak. they who repeat His name enter His 
secure asyluifi. 

They altogether abandon pride and cling to 
God’s feet. 

Nanak, on beholding God their troubles and 
anxieties depart. 

A fervent prayer : — 

Pauri XVI 

Blend me with Thee, O Compassionate One ; 
I have fallen at Thy door. 

Preserve me, O Compassionate to the poor ; 
wandering I have become very weary. 

It is Thy function, O God, to love the saints 
and save sinners. 

Beside Thee there is none ; grant my suppli- 
cation. 

Take me by the hand. O Compassionate One, 
and save me from the ocean of the world. 


( Thirty-six ) 



The cure for the heart’s fever -. — 


Slok XVII 

I have the support of the praises of the 
merciful God who saveth the saints. 

Nanak, man groweth pure by associating 
with the saints and taking shelter in God. 

The heart’s fever is not at all removed by 
sandal, the moon, or the cold season ; 

It is cooled, Nanak, by repeating God’s name. 

Salvation is secured by devotion : — 

Pauri XVII 

All men are saved by the shelter of God’s 
lotus feet. 

The heart groweth fearless on hearing God’s 
glory. 

There shall be nothing wanting when the 
wealth of the Name is stored up. 

The society of the saints is obtained by 
greatly meritorious acts. 

Meditate on God during the eight watches of 
the day, and ever hear His praises. 
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All mercies are obtained by repeating God's 
name and praises : — 

Slok XVIII 

Nanak, to repeat the praises of the name of 
the merciful supreme Being 

Is to obtain mercy, to remove sorrows, and 
to shake off mammon. 

The burning fever of my heart hath been 
quenched ; God Himself hath preserved me. 

Nanak, repeat the name of that God who 
created the world. 


The results of meditation and holy 
association : — 

Pauri XVTII 

When God is merciful we feel not worldly 
love. 

Millions of sins are removed by meditating 
on the one God. 

When the body is bathed in the dust of the 
holy man’s feet, it becometh pure ; 

The mind and body are relieved; man 
obtaineth the perfect God, 

And he is saved with bis family and all his 
tribe. 
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Pfaises of the true Guru : — 

Slok XIX 

The Guru is Gobind, the Guru is Gopal, the 
perfect Guru is Narayan ; 

The Guru is merciful, the Guru is omni- 
potent ; Guru Nanak is the saviour of sinners ; 

The Guru is the boat to cross over the 
dangerous and unfathomable ocean of the 
world. 

Nanak, everything is effected by touching 
the feet of the true Guru. 

The Guru's 'power : — 

Pauri XIX 

Hail! hail to the divine Guru in whose 
company God’s name is repeated ! 

When the Guru is merciful, all demeriits 
varnish. 

The supreme being, the divine Guru, exalteth 
the lowly ; 

He cutteth off the galling chains of mammon, 
and maketh man his servant. 

Through him the tongue singeth the praises 
of the Eternal God. 
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God alone to be worshipped : — 

Slok XX 

The one God is seen, the one God is heard, 
the one God is spoken of. 

Nanak beggeth the gift of His name ; O 
compassionate Being, mercifully grant it to 
him. 

I worship the one God, I remember the one 
God, I make supplication to the one God. 

Nanak hath amassed the wealth of the 
Name, the real capital. 

God alone is merciful, omnipresent, and 
omnipotent : — 

Pauri XX 

God is merciful, illimitable ; He alone filleth 
the world. 

He is everything Himself ; whom can I 
mention like Him? 

O God Thou grantest gifts, and again 
receivest them. 

Transmigration dependeth altogether on 
Thine order ; immovable is Thine abode. 

Nanak beggeth a boon ; mercifully grant him 
Thy name. 
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COMPOSITIONS OF GURU GOBIND 
SINGH. 

The following is a homily on the equality of 

men and on the Hindu and Muhammadan 
forms of worship : — 

One man by shaving his head is accepted as 
a Sanyasi. another as a Jogi or a Brahmachari, 
a third as a Jati. 

Some men are Hindus and other ? Musalmans ; 
among the latter are Rafazis, Imams, and 
Shafais — know that all men are of the same 
caste. 

Karta (the Creator) and Karim (the Benefi- 
cent) ate the same, Razak (the Provider) and 
Rahim (the Merciful) are the same ; let no man 
even by mistake suppose there is a difference. 

Worship the one God who is the one divine 
Guru for all ; know that His Form is one, and 
that He is the one light diffused in all. 

The temple and the mosque are the same ; 
the Hindu worship and the Musalman prayer 
are 'the same ; all men are the same : it" is 
through error they appear different. 

Deities, demons, Yakshas, heavenly singers, 
Musalmans, and Hindus adopt the customary 
dress of their different countries. 

All men have the same eyes, the same ears, 
the same body, the same build, a compound of 
earth, air, fii"e, and water. 

Allah and Abhekh are the same ; the Purans 
and the Quaran are the same ; they are all alike ; 
it is the one God who cr'eated all. 
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The following gives the Sikh conception of 

the manner in which souls emanated from 
God and are again absorbed in Rim . : — 

As from one fire millions of sparks arise; 
though rising separately, they unite again in 
the fire ; 

As from one heap of dust several particles of 
dust fill the air, and on filling it again blend 
with the dust ; 

As in one stream millions of waves are pro- 
duced ; the waves being made of water all 
become water; 

So from God’s Form non-sentient and 
sentient things are manifested, and, springing 
from Him, shall all be united in Him again. 
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